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Que con fecha cinco de Octubre de dos mil, el Ayuntamiento que

presido celebrd Sesidn Extraordinaria, adoptando por unanimidad

el acuerdo siguiente:
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Considerando los méritos que concurren en D. JOSE
VICENTE MUNOZ, quien ha prestado sus servicios como parroco de
este pueblo durante cuarenta y seis anos, ademds de los trabajos

que ha realizado restaurando, adecentando Yy sosteniendo los

edificios parroquiales ( iglesia, ermita, cementerio ¥y casa

parroquial ), el Ayuntamiento que presido y el pueblo de Puerto

Seguro toman el acuerdo siguiente:

Nombrarle

BIENHECHOR DE LA PARROQUIA

HIJO ADOPTIVO DE PUERTO SEGURO

Y para que conste a los oportunos efectos, se expide el

presente acuerdo en Puerto Seguro, a cinco de Octubre de dos mil.
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____A DON JOSE EN SUS BODAS DE ORO SACERDOTALES __

Jose A, Bartol Hernandez

Conmemorar un hecho de nuestras vidas significa recordar, y seguro que nuestras mentes
estan ahora llenas de recuerdos de estos casi 49 afios que D. José lleva viviendo en Puerto Seguro.

Pertenezco a una generacion para la que la casa de D. José ( y de Epi, su hermana) se
convirtié en nuestro segundo hogar, en el lugar de encuentro, de reuniones, de juegos: alli veiamos
la television al salir de la escuela, montabamos en los columpios, o nos deslizabamos por un aparato
que D. José nos construyo en el jardin y al que nosotros llamabamos resbalina. Afios después, al
salir a estudiar fuera del pueblo, nos enterariamos de que por ahi lo llamaban tobogdn. También
aprendimos a jugar al ping-pong y al baloncesto.

Con €l hicimos excursiones, montamos en bicicleta, aprendimos a nadar y a coger peces en el
rio, y fuimos la admiracion de la comarca al formar un equipo de fiatbol, jcon camisetas y todo!

De toda esta época D. José conserva un magnifico archivo fotografico.

Junto a su dedicacion y entrega a los nifios quiero mencionar la que ha sido otra de las
constantes de su quehacer cotidiano: su compromiso con la vida de la gente.

Ha vivido nuestras alegrias, nuestras inquietudes, nuestros problemas como un vecino mas. Y
todos lo sentimos como un hijo mas de este pueblo. En todo momento ha mantenido una actitud de
participacion activa en los asuntos de Puerto Seguro, sin esconderse; luchando siempre por aquello
que €l creia que era justo. |Y de los que luchan por la justicia es el reino de los cielos!

Espiritu emprendedor donde los haya, siempre ha estado — y todavia esta, como lo prueba esta
iglesia que nos acoge- dispuesto a utilizar los muchos talentos que Dios le ha dado: de albaiiil,
granjero, herrero, cantero, colmenero e incluso, hace afos, criador de chinchillas y nutrias, Ha
trabajado de todo y todo lo hace bien.

Su inquietud personal y su compromiso con la sociedad le han llevado a estar
permanentemente abierto a otras ideas, a otras formas de pensar; avido sierhpre de aprender de los
demas.

Si el Concilio Vaticano II supuso una bocanada de aire fresco para la iglesia, nosotros en
Puerto Seguro ripidamente empezamos a notar su brisa renovadora, Basta recordar, y lo sefialo
como simbolo de lo que quiero expresar, que recién acabado el Concilio Vaticano I, o quizés no
habia acabado ain, esta iglesia fue la primera de la zona en desprender el altar del retablo v ponerlo
en el medio. La consagracion del nuevo altar la realizo, os acordaréis, D. Domingo, paisano de D.
José y que tenia familia en este pueblo, que era Vicario General de la diocesis.

Su contacto con la gente —en especial con los jovenes- y la lectura de libros y revistas (Vida
Nueva, afios 70) le abrieron nuevos horizontes vy, a través de él, a todos nosotros.

En cierta ocasion, y perdonadme que ahora cuente una anécdota personal, yo tendria unos 17
0 18 afios, D. José me dijo aqui, en este mismo lugar, mas o menos lo siguiente: lo importante en la
vida es estar en paz contigo mismo, tener la conciencia tranquila por haber hecho lo que tenias que
hacer, sin importarte lo que puedan pensar los demas.
_En estas frases se resumen, en mi opinion, su modo de pensar y de obrar. GRACIAS D.
JOSE.

GRACIAS también a todos los que estais aqui, que habéis respondido a la llamada hecha por
un grupo entusiasta de hombres y mujeres de este nuestro querido pueblo. Demostrémosle a D. José
nuestro carifio y nuestra gratitud por haber vivido todos estos afios con nosotros.




DON JOSE: 50 ANOS DE SACERDOCIO
50 ANOS DE SERVICIO A LOS DEMAS

Dia 14 de Octubre de 2000. Son las 12, 30 de la mafiana y la iglesia de Puerto
Seguro, perfectamente adornada para la ocasion, esta llena. No solo estan los vecinos
del pueblo. Han venido gentes de Madrid, de Salamanca, ... de los pueblo vecinos.
Todos habiamos respondido a la llamada realizada por un grupo entusiasta de mujeres y
hombres de Puerto Seguro. También estan algunos familiares de D. José,

En la iglesia se nos recuerda el objeto de la celebracién: conmemorar con D. José,
nuestro parroco y nuestro vecino, sus bodas de oro sacerdotales y, al mismo tiempo,
testimoniarle, tanto a él como a su hermana Epi, nuestro afecto y agradecimiento por
estos casi cuarenta y nueve afios que llevan viviendo con nosotros.

Y es que D. José fue ordenado sacerdote en Ciudad Rodrigo el dia 15 de Octubre
de 1950. Y llego a Puerto Seguro el mes de Enero de 1952.
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En el altar acompafian a Don José otros trece sacerdotes, que también han
respondido a la llamada: D. Nicolas, Vicario General de la didcesis de Ciudad Rodrigo;
D. Fernando, Vicario de pastoral —e intermediario en la organizacién de este acto-; D.
Estanislao, parroco de Fuentes de Ofioro; D. Ernesto, parroco, hasta hace unos dias, de
Aldea del Obispo; D. Vidal, de Villar de Ciervo; D. Gabi, de Villar de la Yegua; D.
Heraclio, de Gallegos, D. Tomas, D. Eugenio, D. Floro, D. José Manuel, de Ahigal de
los Aceiteros, D. Paco, de San Felices, y D. Carlos, que ayudé en los cantos,
preparados especialmente para la ocasion por el coro de Puerto Seguro.

El primero en tomar la palabra fue D. José. Al comenzar la Misa nos hablé de su
llegada al pueblo - “Dios lo quiso asi”- y manifesto su alegria por haber estado estos
anos entre nosotros. Agradecio la presencia de tanta gente y tuvo recuerdos para los
ausentes, con mencion especial para las monjas de Puerto Seguro.

Las lecturas y la oracion de los fieles fueron leidas por Pepe Ferreira, Maria
Luisa, José Ignacio y Marisa. La homilia corrié a cargo de D. Nicolas.




Para las ofrendas la organizacién habia preparado lo que fue uno de los momentos
mas emotivos de la celebracion, Primero José Angel Sudrez y Maria Egido llevaron
hasta el altar sendos regalos para D. José —un crucifijo- y para Epi- una cadena- como
prueba de nuestro afecto y reconocimiento.

A continuacién Higinio Sudrez y Florentina Hernandez, el primer matrimonio
casado por D. José, de los que en la actualidad viven en el pueblo, portaron una vela,
simbolo de la luz, de la verdad y de la fe.

Después los tres matrimonios de més edad del pueblo, los formados por Agustin
Ferreira y Dolores Suarez, Manuel Espinazo y Mari Robles, y Miguel Chicote y Eloisa
Zato, ofrecieron una cesta con almendras, una rama de olivo y unas uvas, en
representacion de los frutos de nuestra tierra, del trabajo para conseguirlos.

Finalmente José Manuel Herndndez y Matea Martin, que han celebrado este ano
sus bodas de oro matrimoniales, llevaron el vino y el agua para la consagracion.




Al finalizar la Misa subio al altar D. Nicolas Hernandez, alcalde de Puerto Seguro,
para dar lectura al acta de la sesion extraordinaria del Ayuntamiento en la que se
nombraba a D. José HIJO ADOPTIVO DE PUERTO SEGURO. Sus palabras fueron
recibidas con gran satisfaccion por todos los presentes.

D. José tomo nuevamente la palabra para, ademas de contar y comentar algunas
anecdotas surgidas al hilo de las otras intervenciones, sefialar su deseo, y el de su
hermana, de continuar en nuestro pueblo para siempre, y nos pidi6 a los alli presentes
que cuando llegue el momento de su muerte les permitamos que sus cuerpos descansen
en el cementerio de Puerto Seguro, su pueblo.

También intervinieron en el acto José A. Bartol quien en breves palabras gloso la
figura de D. José y D. Estanislao, que leyo una bonita poesia alusiva a la celebracion
{véanse en este mismo nNUmero)

Tras los actos de la Iglesia acudimos al Hogar de los Jubilados donde los
organizadores habian dispuesto, con mesas dentro y fuera del local, un abundante
convite.

Para finalizar, quiero desde aqui destacar el trabajo de los muchos que
participaron en estos actos: los adornos de la iglesia, los cantos, la preparacion del
convite, etc., etc. Y en especial el esfuerzo realizado por el grupo de mujeres que se
encargo de todos los pormenocres, hasta los mas minimos.

Gracias a todos ellos, a todos nosotros, ¢l homenaje fue un rotundo éxito. D. José
y Epi se lo merecen.

Jose Antonio Bartol Hernindez

Fotografias de Jose Ignacio Herrero



PALABRAS DE DON JOSE
DURANTE LA EUCARISTIA

Como habéis oido en la cancion que hemos cantado antes pertenecemos todos los presentes, por
el hecho de ser cristianos, por el hecho de estar bautizados, pertenecemos todos a Dios. Dios nos ungio a
los sacerdotes el dia de nuestra ordenacion sacerdotal. Dios nos ungi6 el dia de nuestro bautismo con el
Oleo Santo también, por tanto todos podemos cantar muy bien “te pertenezco Sefior”, te pertenecemos
Sefior, y esto, para mi en concreto hace cincuenta afios, cincuenta afios que el sefior Obispo me ungio
con el Santo Oleo y ungido ya antes con el bautismo.

Fuimos nueve sacerdotes que cantamos misa, terminamos aquel afio y nos hicieron sacerdotes, y
de esos nueve quedamos cinco, cuatro han muerto ya. Son muchos afios claro, muchos dias, muchas
Eucaristias celebradas, muchos sacramentos celebrados, pero Dios me ungio y aqui estamos.

No hace cincuenta afios, pero ya pronto haran cuarenta y nueve que estoy aqui en Puerto Seguro.
Dios me ungi6 y vine a Puerto Seguro, un afio estuve fuera, en un pueblecito cerca de Vitigudino, al afio
Yy poco mas se celebro el concurso de traslados aqui en la Didcesis, hicimos el concurso y COmMO nosotros
habiamos terminado aquel afio pues no teniamos ni interés en hacerlo, porque ;qué nos iban a dar a
nosotros? jqué pueblos podiamos pedir nosotros entonces? Me convencieron los compaiieros y me
dijeron: - Pide, tienes que hacer el concurso primero, tienes que pedir también. - Y jqué pueblo pido yo
si yo no conocia entonces casi ningtin pueblo. Incluso Puerto Seguro, aunque estaba cerca, no sé si
habria venido aqui dos veces y no lo conocia. Pero yo Puerto Seguro no se me ocurri6 pedirlo.

Narro esto, porque el dia que tomé posesion de aqui del pueblo vino el sefior Vicario que habia
entonces, que era de Villar de la Yegua, a darme la posesién y conté esto también, para que veamos la
providencia de Dios, muchas veces decimos que es por casualidad, es por mala suerte, o es por la buena
suerte, o es por lo que sea. {No! no, no, es Dios que se vale de todas esas cosas, tanto de lo bueno como
de lo malo para su fin, para que estemos todos cobijados y guardados con su providencia.

Entonces, hicimos el concurso, repito, pedi porque me dijeron aquellos que pidiera. Corlno yo no
sabia que pedir, pedi, no sé, cuatro o cinco pueblos, pequefios claro. Algunos por curiosidad miraron la
lista y vieron que no habia pedido Puerto Seguro y me dijeron; - Oye, ;por qué no pides Puerto Seguro
que esta alli tan cerquita de tu pueblo? - Si es que yo Puerto Seguro casi no lo conozco, bueno, pero lo
puedo pedir, total por uno mas o menos lo mismo me da, y lo puse, en la misma lista, ya no anduve
haciendo ni otra lista siquiera, y como el espacio mas largo que habia era al principio, pues lo puse en
primer lugar, igual que lo podia haber puesto en el tltimo lugar, y asi lo mandé al Obispado.

Tardaron unos dias en solucionar aquello. Un dia tuve que venir a Villar de la Yegua, tenia que
venir por Fuente de San Esteban, alli coger el coche de linea que viene de Salamanca y asi lo hice. Al
subir en aquel coche venia ese sefior Vicario que vino aqui y €l ya lo sabia porque ya estaria medio
solucionado lo del concurso y me pregunté: - ;Qué tal? ;Qué tal el concurso? - Bien - ;Has pedido
ya? - Pues si, he pedido - Y ;qué has pedido? - Pues he pedido unos cuantos pueblos, cuatro o
cinco pueblos. - jHas recibido una carta mia? - Pues no, no he recibido carta suya ninguna. - Y
(cuales pueblos has pedido? - Pues pedi en primer lugar Puerto Seguro. - Y ;jno has recibido carta mia
ninguna? - Pues no, no sefior. - Es que te he enviado yo una carta para que pidieras Puerto Seguro
también si tu querias. -
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Eso, repito, lo conto €l aqui, fueron circunstancias asi, primero que no queria pedir, o no hacer el
concurso, luego que no queria pedir pueblo ninguno, mas lo que me quisiera dar el sefior Obispo,
después coincide que me manda €l una carta diciendo que podia pedir Puerto Seguro, parece que con
intencién ya de podérmelo dar, o de que me lo pudieran dar. Lo puse en primer lugar por casualidad
también, por la providencia de Dios que lo quiso as, y se soluciono, y aqui estamos en Puerto Seguro
desde hace casi cincuenta afios. Dios se ha ocupado de todo lo demas, tanto de Puerto Seguro como del
cura que esta aqui. El nos ha guiado, El ha participado en todas las cosas, unas cosas buenas, otras |
menos buenas, malas no, mas buenas que malas y otras mucho mejor... Por tanto, por todas estas cosas
nos reunimos y damos gracias a Dios, por esos afios de sacerdocio y sobre todo por esos afios de estar |
aqui en Puerto Seguro. Dios lo ha querido asi sin duda ninguna. El influy6, El medi6 para que yo pidiera
Puerto Seguro y para que me dieran Puerto Seguro.

Gracias a todos vosotros por asistir aqui. Gracias por haberme aguantado durante cincuenta afios.
Tenemos que recordar a todas esas personas que han vivido con nosotros y que ahora ya no estan, |
recordamos también, y sobre todo a ese grupo de monjitas que tenemos en Espafia y fuera de Espafia que
hoy rezan, piden, se unen con todos nosotros, y por todas esas cosas damos gracias a Dios. Este es el |
objeto, esta es la mision, esto es lo que queremos con esta misa, con esta fiesta que estamos celebrando.
Sencillamente dar gracias a Dios por todos estos beneficios y contar con El. \

Somos hermanos, somos hijos de Dios, rezamos el Padre Nuestro todos como hijos de Dios, y en
esta ocasion todos, no solo los de Puerto Seguro, sino todos los que habéis venido de fuera, nos unimos
para dar gracias a Dios, por todos nosotros, que estamos todos ungidos, por tanto todos pertenecemos a
Dios, todos somos hijos de Dios. Vamos a celebrar asi la Eucaristia.

Nota: La transcripcion de estas palabras, y de las palabras de agradecimiento de Don José, ha

sido posible a la gentileza de Vicente Pardo, cufiado de Manuel Espinazo Robles, que nos ha hecho llegar
una cinta de video con la grabacion del acto.
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CINCUENTA ANOS DE VIDA SACERDOTAL
CUARENTA Y OCHO ANOS PARROCO DE PUERTO SEGURO

SEMBLANZA LIBRE DE D. J6SE VICENTE MUNGZ

Los fieles mirobrigenses
con entusiasmo celebran
el cincuenta aniversario
de tan deseada fecha
por todos aquellos fieles
de la Mirobriga egregia,
nombramiento episcopal
que a Diocesis la eleva
ciento quince afios después
de aquellas jornadas negras
de supresion de la Didcesis
que a tantos entristeciera.

Es gozoso aniversario
celebrar la cincuentena
de tal acontecimiento
y otros que simultanean
en este espacio de tiempo,
gloriosos por ser cincuenta
como este.que a D. José
personalmente le afecta;
fue ordenado sacerdote
en ¢l mismo afio cincuenta.

Han sonado las campanas,

es en Villar de la Yegua
por el nuevo sacerdote
que tiene blanca bandera
en lo alto de la espadaiia,
en la torre de la Iglesia.
Este joven sacerdote
en el cincuenta y dos llega
al concurso parroquial
que la Di6cesis celebra.
Todos han de sefialar
pueblos de su preferencia
en determinado namero,
luego, el Sacerdote espera.

Ya ha pasado el duro escollo
que el concurso representa
el bueno de D. José
a Puerto Seguro llega
el afio cincuenta y dos.

D. José a todos se acerca
mayores, jovenes, nifios;
a todos con amor llega
abriendo su corazon
y de su casa las puertas.
Muchos jovenes y nifios
entonces el pueblo alegran.

Son tiempos de actividad
al ser muchos en la aldea
con fuerza y vitalidad,
energia duradera.

Bouza sin Parroco esta,
hasta alli D. José llega
durante bastantes afios
andando, gastando suelas
por los grandes desniveles
de estos caminos de tierra.

Cuantos nifios, cuantos jovenes,
D. José a todos recuerda,
entre ellos siempre estard
mi buen amigo Ferreira,
el chico que conoci
en el lejano sesenta
lo mismo que a D. José
quien visitaba a sus chicos,
cosa buena, con frecuencia.

Los afios se desgranaban
mientras la bendita tierra
de estas agrestes arribes,
que en esta zona comienzan,
ve como en gran desbandada
estas tierras se despueblan.
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/ Los jovenes ya no cantan, Aquellos nifios son padres,

los niftos no corretean, los jovenes canas peinan,

van quedando los mayores por adultos y mayores

con ellos D. José queda como sacerdote reza,

siempre con su anciana madre siempre muy acompafiado

que ha tres afios partiera de aquellos pocos que quedan.
a morada celestial; Ya suman cuarenta y ocho,
y con Epi. gran hermana de esa cifra de cincuenta,

que comparte su tarea; los afios que D. José

la hermana providencial en Puerto Seguro lleva.

que algunos curas encuentran, Se ha fundido con el pueblo
unas almas consagradas se ha fundido con la tierra:
por toda su vida entera SUS manos con gran ternura

a servir al Evangelio han modelado estas piedras

en su sencilla trastienda. que ennoblecen el altar

por su arte y su belleza,
Siempre serdn un recuerdo
del bueno de D. José

/ que con vosotros se queda.

Seguird siendo testigo
de Jesis de Galilea.
A El entregé su vida
a vosotros hoy la entrega;
es sacerdote de Dios
y nada, nada se queda.
Todos a Dios damos gracias,
hay algo que nos ¢eleva
para ver desde la fe,
siempre desde una fe plena,
ese don sacerdotal
que a los corazones llega,
y fiados del buen Dios
se lanzan a la tarea
de sembrar el Evangelio /

en cualquier lugar que sea.

Damos gracias al Buen Dios
y a su Madre Nazarena
por D. José Sacerdote
que en este dia celebra
los oros sacerdotales
llenos de amor y de entrega
a quienes en Puerto Seguro
contintian en la senda
del Reino de Dios en los Cielos
€n esta etapa terrena.

Damos gracias al Buen Dios
y a la Virgen Nazarena
por D. José Sacerdote
que con nosotros se queda.

Fuentes de Ofioro, 12 de Octubre de 2000

ESTANISLAO BARRIOQ
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___ PALABRAS DE AGRADECIMIENTO
DE DON JOSE AL TERMINO DE LA EUCARISTIA

Bueno, pues gracias a esos sefiores. Se han pasado un poquito, yo creo. {Claro!, solo dicen lo
bueno, no iban a decir aqui las cosas malas ;no?, que también las hay, pero se agradece todo esto. Bueno
o malo todo lo que haya sido, repito lo que dije al principio, en todo va metida la providencia de Dios
Nuestro Sefior, en lo malo para que escarmentemos en cabeza ajena, como suele decirse, para que
saquemos provecho aiun de eso mismo.

Yo le doy las gracias por todas estas cosas que he dicho y bueno, bien esta. No sé si lo que yo he
hecho aqui en Puerto Seguro lo hubiera hecho en otro pueblo, a lo mejor si, o a lo mejor no, porque no
todos los pueblos son iguales, no todas las personas son iguales. Yo aqui lo que he tenido ha sido una
ayuda muy grande de la gente del pueblo, de las personas del pueblo, incluso a veces hasta se molestaban
- Es que a mi no me ha avisado usted para que le ayude. - Es que a mi no me ha dicho nada. O sea,
siempre todos dispuestos a ayudar y por eso hemos podido arreglar esta iglesia casi sin dinero ninguno,
porque hemos tenido muy poquita ayuda de ninguna parte, civil sobre todo, no hay diputaciones ni hay
cosas de esas que lleguen hasta aqui, a este rincon del oeste y entonces nos tenemos que arreglar como
nosotros hemos podido. Y lo hemos hecho, gracias a Dios, haciendo como decia Jose Antonio, lo que se
ha podido, lo que esté de nuestra parte, es lo suficiente. Dios no nos pide otra cosa.

Gracias a todos los que habéis venido, incluso creo que hay aqui unos portugueses, y nos
alegramos y es una satisfaccion. Es una gozada que vengan portugueses y digan que les gusta la iglesia y
es una gozada que la gente del pueblo presuma, asi con esta palabra, de la iglesia y digan: - Vamos a
ensefiarle la iglesia, veras que iglesia. Vino un dia un sefior, me parece que es hermano de un sacerdote
vecino de Portugal y estuvo viendo la iglesia y luego le fue diciendo a un grupo de curas portugueses:

- Teneis que ir a ver la iglesia que hay en Puerto Seguro porque es una iglesia que no es una iglesia
tradicional, no es una iglesia clasica, no tiene ningin estilo de esos mas es “muito linda”. Y es bastante
y asi lo hemos hecho todo: “Muito linda”, y queremos que siga siendo asi: muy linda, y que agrade a
todos, pero sobre todo que nos agrade a los de Puerto Seguro, lo haremos asi con la ayuda de Dios
Nuestro Sefior.




Gracias también al sefior Alcalde por eso de nombrarme hijo a los cincuenta afios, un poco viejo
ya, podia decir, pero bueno entendemos todos lo que quiere decir eso. Asi que muchas gracias a él y
muchas gracias al pueblo que es quien lo ha hecho. No hacia falta ese nombramiento de hijo del pueblo

porque ya soy natural del pueblo, cincuenta afios creo que lo demuestran. A mi hermana le pasa lo
mismo.

Tenemos que dar gracias a Dios por todas estas cosas y luego, que lo que Dios quiera, que
estemos aqui el tiempo que El quiera y es suficiente, y no es mas que eso.

Para terminar, un favor, o una advertencia, para todos: que ya que hemos estado aqui estos
cincuenta afios con nuestros huesitos jovenes, nos aguantéis un poquito con nuestros huesitos viejos, y
sobre todo que un dia, cuando Dios quiera, sea aqui o sea donde sea, si morimos pues nos déis ...,
permiso no hace falta, pues ya contamos con €l, pero que nos aceptéis esos huesos para que aqui en
Puerto Seguro esperen la resurreccion de los muertos.




FERTAMMIEN

LA Q?ﬂLOﬂflfl DE PEDRO

Erase una vez un nifio llamado Pedro que estaba muy triste porque no
tenia ninguna mascota. Y aunque ¢l queria tenerla, no podia.

Todos sus amigos tenian una mascota: un perro, un gato, un pez, una
tortuga,... ; y presumian de ello, lo que a Pedro le daba cierta envidia.

Pedro no tenia mascota porque su madre tenia alergia al pelo de los gatos y
a Pedro no le gustaban ni los peces ni las tortugas.

En una ocasion en que fueron a una romeria, Pedro pidio a sus padres que
le compraran un pollito, pues otros afios habia visto que habia una sefiora que los
vendia; pero ese afio, cuando llegaron, no habia ninguno, ; Qué mala suerte!.

Pedro se puso ain mds triste, Pero unos dias después terminé el “cole” y
toda la familia se fue de vacaciones a un pueblecito de Salamanca, cerca de la
frontera con Portugal, a casa de los abuelos de Pedro.

En el pueblo vivia la sefiora Adriana que era muy simpatica y divertida, y
tenia un marido que era primo del abuelo de Pedro, que se llamaba Joaquin
(aunque Pedro le llamaba “Bigotudo” porque tenia unos bigotes muy largos y
graciosos) y que también era muy majo. Ellos tenian un hijo, que era el mejor
amigo de Pedro y que se llamaba Luis.

Adriana, Joaquin y Luis vivian dos portales mds abajo en la misma calle
que los abuelos de Pedro y tenian un palomar lleno de palomas y pichones.

Durante la dltima visita que habian realizado al pueblo Adriana le habia
prometido que en las proximas vacaciones le daria una paloma para que cuidase
de ella. Pedro, entusiasmado, se lo habia contado a sus padres. Y ellos le
dijeron:”Como has sacado buenas notas, podrds tener esa paloma, pero con la
condicién de que la cuides”.

Al aiio siguiente, después de llevar en el pueblo varios dias, una mafiana en
que el sol estaba muy brillante, llegé la madre de Pedro y le dijo: “Adriana me ha
dicho que subas al palomar, que tiene una sorpresa para ti”.

Pedro saltaba y brincaba de alegria, porque se acordaba de la promesa de
la paloma, pero de repente se dio cuenta de que para poder llevarse la paloma
necesitaba una jaula.

La madre de Pedro le dijo: “No te preocupes, hijo; cuando yo era como ti,
tenia un canario con su jaula, y aunque los canarios son mas pequefios que las
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palomas, recuerdo que la jaula en la que estaba el canario era bastante grande, por
lo que seguro que tiene el suficiente tamafio para que puedas meter en ella a la
paloma. Lo que no me acuerdo es donde pusimos la jaula cuando el canario murié.
Tal vez el abuelo se acuerde. Ve y pregintale”,

Eso hizo Pedro. Busco al abuelo, que estaba sentado en su mecedora en el
patio de detras de la casa y le pregunté: “Abuelo, jte acuerdas dénde esti la jaula
del canario de mama?. Es que la sefiora Adriana me va a regalar una paloma y
necesito una jaula para guardarla “. Y el abuelo respondio: “No sé si es la que
estas buscando pero en la casa vieja donde viviamos antes hay una jaula”.

Entonces, el nifio convencié a su madre para que cogiera las llaves de la
casa vieja y, al llegar alli, enseguida encontraron la jaula que buscaban.

Estaba un poco vieja y sucia, con polvo, pero la puerta funcionaba muy bien
y tenia el tamafio justo para una paloma, asi que la limpiaron y Pedro se fue a casa
de la sefiora Adriana.

Al ver llegar a Pedro con la jaula, Adriana le dijo: “Ahora no puedo subir
al palomar, Déjame la jaula que esta tarde iré a buscar la paloma y te la llevaré a
casa de tus abuelos”

Pedro se pasb todo el tiempo nervioso, yendo y viniendo todo el rato a la
ventana, no queria ni comer, sélo esperaba a ver cuando llegaria Adriana con la
paloma. Y cuando Adriana llegé con la paloma en su jaula, esa misma tarde, se
puso mas nervioso todavia, pero ahora de contento y de preocupaciéon por los
cuidados a la paloma: no sabia si poner la jaula aqui o alli, si ponerle agua o
comida, si tenia que limpiarla, si iba a pasar calor o frio, si tendria mucha
corriente de aire,..,

A partir de ese momento, Pedro seguia haciendo la vida normal de un nifio
en vacaciones: iba a jugar con sus amigos a la plaza, montar en bicicleta, jugar al
futbol,... ; pero cuando se acordaba , se pasaba por casa para ver a su paloma y
comprobar cémo estaba o si necesitaba algo, ya que le hacia mucha ilusién tener
un pajarito en su casa.

Terminadas las vacaciones, Pedro y sus padres se volvieron a Madrid , sin

olvidarse de su paloma..

Cuando llegaron a su casa, el papd de Pedro no queria que la paloma
estuviera dentro de casa , y pusieron la jaula en el patio exterior que daba a la
cocina. Pedro daba de comer todos los dias a la paloma , pero no era tan cuidadoso
a la hora de limpiar la jaula . Por eso su padre tenia que recordarle de vez en
cuando que la jaula era la casa del pajarito y que, como todas las casas, debia estar
limpia para que no oliera mal y no se cogieran enfermedades .

Poco tiempo después de llegar, Pedro empezd el colegio y ya no podia
atender al pajarito tanto como antes. Y también comenzo6 a hacer mas frio.

Dado que Ia paloma no podia estar mas tiempo en el patio, pues se podia
morir de frio y que el papd de Pedro no queria que el ave estuviera dentro de la
casa pues la jaula no estaba limpia, pensaron que lo mejor seria buscar a una
persona que pudiera hacerse cargo de la paloma.
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Un buen dia el pap4 de Pedro le dijo a este : “Tengo una compaiiera en el
trabajo que se llama Manuela a la que le gustan mucho los animales . He pensado
que a lo mejor podria cuidar de tu paloma muy bien “. A Pedro la idea no le
convencié mucho pero pensé que tarde o temprano tendria que tomar una
decision al respecto y le dijo a su padre que de acuerdo.

Manuela se llevé a su casa la jaula con la paloma y Pedro iba alguna tarde
a verla . La jaula estaba muy limpia y se vefa que la paloma estaba muy bien
cuidada . Es mds , Manuela dejaba muchas veces la puerta de la jaula abierta ,
para que la paloma pudiera volar dentro de la casa y luego se volvia a meter ella
sola . Y cuando la paloma se hizo un poco mas grande le compré una jaula nueva
que era muy bonita y que, sobre todo, le encantaba a la paloma, que era lo mas
importante .

Pero una noche Manuela llamé por teléfono al padre de Pedro y le cont
que esa tarde habia abierto la puerta de la jaula de la paloma y que sin darse
cuenta tenia también abierta una ventana y la paloma se habia marchado hacia
mas de dos horas y no habia vuelto.

El padre de Pedro no sabia como contirselo al nifio, ya que Pedro queria
mucho a la paloma y pasaron varios dias hasta que encontré el momento, ya que
no podia ocultirselo por mis tiempo aunque le resulté muy dificil decirselo.

Cuando Pedro se enteré le dio mucha pena porque queria mucho a la
paloma ; pero luego pensé que, en definitiva, lo que la paloma habia hecho, como
cualquier otra ave, era buscar su libertad y se alegré mucho por ello.

Al cabo de unos dias la madre de Pedro se dio cuenta de que otra vez estaba
triste y le pregunté : ;Pero no estabas contento porque la paloma ests libre?” Y
Pedro contesto : “Si, pero otra vez estoy sin mascota”,

Y colorin colorado,Pedro se despide comiéndose un helado .

Isidre Aparicio Calve (10 aiies)

1er. Premio Certamen Literario-2000
Modalidad - A
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_Iﬁ“Ni comen, ni dejan comer”, como dice el refran, y por desgracia, esta es la
mentalidad de mucha de la gente opositora al desarrollo del “Parque Natural de Las Arribes
del Duero”.

&

“NI COMEN, NI DEJAN COMER”

En realidad, el proyecto del parque natural, no es que sea una panacea, pero es
mejor que quemar las propias tierras, arrasando con todo aquello que la naturaleza ha
tardado en construir miles de afios, tal y como ha sucedido en Bermellar. Simplemente este
hecho, demuestra el amor y el carifio que algunas personas tienen a sus propios municipios,
o bien al entorno natural de los mismos.

En mi opinion, esas personas, no solo deben ser encontradas y juzgadas por el delito
que han cometido, sino que ademas deben dar explicaciones razonadas y 16gicas del por
que de dicho delito al resto de habitantes de dicho municipio, que estan conformes con el
desarrollo del parque natural; y hago hincapié en una “explicacion razonada y logica del
delito”, ya que para mi no la tiene, bajo ninguna justificacion,

Por otro lado, no nos confundamos, sefiores, las verdaderas alimafas y depredadores
que han terminado con la caza y la fauna autoctona de toda la comarca de las Arribes, no
han sido los lobos, o las zorras, sino los desalmados cazadores incontrolados y furtivos, que
durante afos han arrasado sin precedentes la fauna con sus batidas masivas de caza,
ayudados por las frecuentes enfermedades de los animales. También es cierto, que muchos
de los cazadores se han sabido sacrificar, repoblando especies autoctonas en sus cotos, para
poder velver a cazar en la siguiente temporada. Como puede observarse, puede existir un
equilibrio entre el hombre y la naturaleza, siempre que exista buena voluntad.

Con esto no estoy posicionandome totalmente a favor del proyecto de construccion
del parque de las arribes, ya que, por supuesto que tiene algunos errores, pero que con
didlogo entre las instituciones y los habitantes de los municipios, pueden tener solucion. Sin
embargo desde luego, cuando una zona es quemada y destruida, ya no existe tal posibilidad
de dialogo, porque ya no hay nada sobre lo que dialogar.

Bien es cierto, que el parque puede perjudicar a cazadores, agricultores y ganaderos,
en ciertos aspectos y matices que pueden tener solucion, pero también es cierto que ese
mismo parque puede traer grandes beneficios, tanto econémicos como naturales y de
infraestructuras (muy necesitados en la zona), gracias a las posibles subvenciones y al
potencial turistico de la zona de las arribes. Estos aspectos beneficiosos, no pueden ser
negados, ni tan siquiera por los opositores a la construccién del parque natural.

Para finalizar, simplemente invito a aquellas personas que estan en contra de la
construccion del Parque Natural, a que reflexionen, sin falsos tabues o creencias, sino desde
la razén y el sentimiento hacia su propia tierra y sus raices sobre qué es mejor: La
construccion de un Parque Natural en Las Arribes del Duero con el consenso entre todos, o
arrasar dicho entorno natural por medio del fuego, como pretenden algunos”. "‘;lil
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:."Lafa}m danempodelos padres trabagador

T peq'.,cnos que son sobrecsnmulados

La reseiia grafica con la que abrimos pagina aparecia el 13 de Sept. En la revista
“El Magisterio Espaiiol.Ignoro hasta que punto la afirmacion expresada como titulo de la
misma viene avalada por alguna investigacién concreta y seriamente contrastada, pero

| momentos del dia tien€ menos pombxﬁdades ‘desarrollarse. | -

1La Sociedad Nacional para la Prevéncion de laCme]dad_mn

los Nmos ha pucsto en. marcha una “campafia
_guen maltmtand sﬁ.’sh:_p ¢

- est4 provocando una generacion de Tinos: ceupmblan_:l.a.s para' '
concentrarse y. hacer amigos. Ademas wei_ cerebm‘dc Aos -

para evitar que .

nuestra simple intuicién como padres o maestros la reafirma.

Son muchas las ocasiones en las que” los padres tenemos que estar”, gran parte de
estos momentos los asumimos con total espontaneidad y agrado porque encontramos en
ellos compensaciones afectivas y emocionales insustituibles .

Todos experimentamos como ciertos quehaceres con nuestros hijos son o han sido
ademds de bonitos importantisimos porque suponen la comunicacion interpersonal mas
intensa: el ritual del bafio, cuando son bebés, el momento de vestirlos, de darles el biberon
o las papillas, de acostarlos, etc.; en estos actos se establecen las relaciones mds necesarias,

fuertes y atractivas entre padres e hijo.
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A través del tacto, los olores, las voz, la vista, las caricias y posteriormente los
dialogos que propician las referidas situaciones el nifio esti recibiendo estimulos
sensoriales y tomando modelos como marco de referencia que serin los que le vayan
proporcionando confianza, seguridad, equilibrio y los primeros aprendizajes que,
gradualmente, le aportardn la autonomia y madurez propia de cada etapa.

Por estas razones los padres, a ser posible no deberiamos delegar estas
funciones en terceras personas

El momento social que nos toca vivir no es precisamente muy favorable a la prictica
relajada y placentera de lo anteriormente expuesto. Ha cambiado la familia, los valores, la
economia, la situacién laboral de la mujer y tantas otras cosas que hacen que nuestra forma
de vida diste significativamente de la ruralizacion de los afios 40-50 y precedentes. Todos
estos cambios no tenemos més remedio que asumirlos porque son los que nos toca vivir .

Hoy a muchos de nuestros hijos nos los crian las guarderias, asistentas o abuelos
pero los padres no podemos dejar de  estar siempre que podamos “a pie de obra”,
marcando pautas , poniendo limites y, por supuesto, disfrutando del crecimiento de
nuestros muchachos, asi lo exige el responsable papel de padres .

Algunos chicos y chicas, independientemente de que pertenezcan a familias mas o
menos pudientes econémicamente, manifiestan fustracién ante la mas minima contrariedad
y claudican ante el esfuerzo que normalmente exige la actividad de estudiar acusan esa falta
de seguimiento y proximidad por parte de la familia desde bien pequeiios.

Echar todas las culpas, como se hace a menudo, del fracaso escolar o de los bajos
rendimientos académicos a la L.O.G.S.E ( actual Ley de Educacién ), puede admitirse como
desahogo o como muletilla de moda, pero no deja de ser en muchos casos una forma de
“echar balones fuera * para encubrir otras causas en las que posiblemente todos tengamos
algo que ver.

80 dt vcrano dela Umver%
: dad Complutensc “Infanc
. nuevas’ perspechas" quees, |
"necesario que los padres’ - . £
sepan poncg lfmites 5 decir. . Agiatiy Hernddes Hiew
-que no-a-los hijos si o s&:
iqumrc llegar a una sociedad - |.
“de j6évenes tiranos: Segin - |
Urra; los _]dv:nes de hoy: |
viven-en un mundo cada vez - '
“més c6modo y-creen que las -

Diario “El Pais” cosas no emgen csfue:zo o
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—— AQUELLAS FOTOS DE ENTONCES

Javier Perals

Mari Espinazo nos ha hecho llegar
esta foto de su padre Lazaro y de Victor,
echando un cigarro en la calle de la torre.

Esta otra foto, también de Mari
Espinazo, recoge a Aniceto Martin,
entonces en relzciones con Mari, cuando
trabajaba ya para Telefonica.
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Maria Josefa Garcia Martin nos envia esta foto de la familia de Sebastiian Garcia Muiioz. De
izquierda a derecha Consuelo Martin Rivero (nuera), José Garcia Rivero (hijo), Maria Josefa
Garcia Martin (nieta), Sebastiin Garcia Muiioz, Joaquin Garcia Rivero (hijo), Luisa Martin

Rivero (nuera), Ascension Garcia Rivero (hija) y agachados José Manuel y Joaquin Garcia
Martin (nietos).

José Ferreira aporta esta foto de D. José con algunos nifios de la época.
Delante agachados Jose Jesiis Hernandez Espinazo y Manuel Espinazo,
detrds, sentados de izquierda a derecha Miguel Manzano, Agustin Bartol,
D. Jos¢, José Ferreira y Quintin.
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REFRANEANDO

Generalmente no solemos comentar los refranes porque suelen tener varias
interpretaciones y porque tenemos muchisimos recogidos y comentandolos se
publicarian muy lentamente. Entre los refranes que tenemos, y que no hemos publicado
en otros apartados, figuran las siguientes joyas de la “sabiduria popular”.

- Una mentira bien compuesta mucho vale y poco cuesta.

- La capa y la merienda nunca pesan.

- De lo que no se ve no se da fe.

- El joven para vivir, el viejo para morir (el hipo).
- No se hizo la miel para la boca del asno.

- El que lejos de su tierra va a casar
va a que le engafien o va a enganar.

- Rifias de enamorados, amores doblados.

- Amor de boquilla no vale una horquilla,
amor de corazon, vale un millon.

- El mal del tordo: el pico delgado y el rabo gordo.

- Parece que tienes la enfermedad del iordo
la cara flaca y el culo gordo.

- Casa cerrada, casa arruinada.
- Casa con corral, paraiso terrenal.
- En casa de este hombre, el que no trabaja no come.

- Quien sabe ir derecho a su casa
no tiene que preguniar a quien pasa.

- Mientras en mi casa estoy, rey me soy.
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- El buen amigo, en bien y en mal, esta contigo.

- El ingrato, menos aborrece al que le dana,
que al que le favorece.

- La envidia si fuera tifia, jcuantos tiftosos habria!
- Por la boca muere el pez.
- Antes se coge al mentiroso que a un cojo.

- El que ha sido servilleta y ahora es mantel
no hay quien pueda con él.

- Al hombre bullicioso y alegre nadie le teme,
callado y triste, es terrible.

- Si por bueno te tienes, haz lo que debes.

- No hagas mal, y no te lo haran.

- Honra a los mayores y no desprecies a los menores.

- Mayor honra se debe al que mas edad tiene.

- El hombre bien nacido no niega el saludo ni a sus enemigos.
- Donde quiera que fueres haz lo que vieres.

- A tuertas y a ciegas,
no afirmes lo que afirmas, ni niegues lo que niegas.

- La ensalada sald, poco vinagre y bien aceila.

Aportaron estos refranes Mari Espinazo, Francisca Herndandez, Matea
Martin, Robustiana y Luis, Alejandrina y Juanito, Carmen y Nicolas, Juan
Herndndez Zamarrefio, y Javier Perals.

Gracias a todos por vuestros refranes, seguimos recibiéndolos en:

Agustina Herndndez Martin
C/. La Iglesia n°46
28640 Cadalso de los Vidrios (Madrid)
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-EL PICO PICAPINOS '"Dendrocopos major (L.)"

Continuando de alguna manera la serie de articulos acerca de la fauna de Puerto
Seguro que en su momento fueron publicados en Pefia Rota, aunque siguiendo una linea algo
distinta en esta ocasién, quisiera que fuera éste el siguiente, y seguir "retratando” con letras los
hermosos e interesantes momentos que cada dia tienen lugar por los campos del pueblo.

Sdabado de Noviembre.

La marfiana se ha presentado envuelta en una niebla cerrada que apenas permite
vislumbrar nada a mds de cinco pasos y el campo ha sido coloreado de blanco por el frio que
la acompafia.Pero ha habido suerte y poco a poco, como huyendo temerosa al percibir la
cercana presencia ya del Sol, la nube se ha ido levantando, llevandose con ella parte del frescor
matinal.

Es un buen momento para salir a pasear; por las arribes estard bien.

Desde el Torreén grande, evitando rondar los bordes pues la piedra estd todavia hiimeda
y reshala, se descubre que no toda la niebla se ha retirado; a los pies, una inmensa nube
alargada inunda el valle, recorriendo todas las curvas del rio hasta probablemente mds alld de
la Mazaroca.

De su interior sale el sonido de los saltos de agua a su paso por las rocas de la central.Es
imposible distinguirlos, como tampoco se ven los roquedos de la Torrita y los de la parte de San
Felices, sobre los que descansan todos esos buitres que mds tarde seguro podrdn observarse
planear.Atin asi, la imagen es de gran belleza para los que no estamos muy acostumbrados.

Minutos después, ya por el camino del Garrido, un potente y rapidisimo redoble rompe
el silencio de la mafiana.Apenas dura mds de un segundo.Parece surgir del regato de Las Rayas
Rabazas.Tras unos instantes, el redoble se vuelve a escuchar, y la mayor proximidad al lugar
de donde parece provenir deja apreciar la tremenda fuerza con que se emite.Un poco mds cerca
y un nuevo redoble mds imponente todavia... No cabe duda de qué se trata: muy cerca un pico
picapinos golpetea alguna rama o tronco muertos resonantes para marcar asi su territorio.

El pico picapinos ( Dendrocopos major (L.) ) es un hermoso pdjaro carpintero
perteneciente a la familia de los Picidos, formada por diversas especies de esta clase peculiar
de aves taladradoras de troncos.

El que se escucha es un pequerio pdjaro de unos 23 centimetros, de alargado y poderoso
pico y bellos contrastes de blanco y negro sobre su plumaje, decorados a su vez por una franja
carmesi en la nuca y otra mancha mayor, también rojiza, coloreando el bajo vientre ( en el caso
de los individuos jovenes la franja de la nuca abarca también el pileo a modo de boina,
mientras que en las hembras no existe ).Sus patas poseen cuatro dedos opuestos dos a dos,
caracteristica que le permite agarrarse con eficacia a los troncos mientras picotea sobre ellos.

Esta es, en general, la especie de pdjaro carpintero mds frecuente en los campos o,
incluso, parques y jardines, de la peninsula y de Europa.

Muy similar a sus parientes el pico mediano y el pico menor (D. medius y D. minor),
se diferencia de ellos en sutiles matices de coloracién y en que éste es de tamario algo mayor.

La proximidad de un ser extrafio parece haberle alertado y los potentes redobles se han
dejado de escuchar por momentos.Quizd tema delatar su localizacién, probablemente sobre
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alguna rama de esos drboles que crecen junto al regato.Desde luego, asi resulta muy dificil
encontrarle.

Tras unos minutos de descarado silencio, un nuevo picoteo vuelve a retumbar por toda
la zona.Esta vez parece haber surgido de ahi mismo, pero sigue sin distinguirse nada.

En medio de este desconcierto aparece volando, con planeo lento y elegante a muy baja
altura, un ave de gran tamaiio de tonos blancos en el vientre y en la parte posterior de sus
anchas alas.Es un dguila perdicera que ya merodea por los alrededores en busca de alguna
presa.Da un giro y se marcha por donde ha venido.

Y otro rotundo redoble mds...

El pico picapinos es un ave
Jundamentalmente insectivora que encuentra
su alimento principal en las larvas de
escolitidos,  bupréstidos, cerambicidos...
(= escarabajos) que habitan en el interior de
los troncos o entre la corteza de drboles
muertos 0 moribundos y a las que atrapa con
su larga lengua pegajosa.Hormigas, orugas o
lombrices complementan de manera importante
su dieta y hasta puede vérsele comiendo
pinones que el mismo parte con su pico.

Esta poderosa herramienta, pilar sobre
el que se apoya toda su existencia, le servird
también a la hora de construir su
nido.Consistird en un agujero horadado sobre
algiin tronco muerto de pino, olmo, fresno,
chopo... Un orificio circular mostrard el
comienzo de un pequerio tinel que desciende
en vertical varios centimetros hasta
desembocar en una cdmara donde se llevaré a
cabo la puesta y crianza.Esto tiene lugar entre los meses de Abril y Junio.En medio de una
Primavera durante la que son frecuentes los caracteristicos tamborileos por parte de ambos
sexos, la pareja elabora la guarida y pone de 4 a 8 huevos.Trece dias de incubacién son
suficientes para que salgan los pollos y, en unos veinte dias mds, serd posible verles asomarse
al orificio de entrada y enfrentarse a sus primeros miedos con esos simpdticos vuelos iniciales
de discutible control.Poco después, el marcado cardcter territorial de la especie hard que los
progenitores les expulsen de la zona.

Un acercamiento mds al lugar de donde surgen esos tremendos picoteos parece ser la
tnica alternativa para poder ver al tamborilero. Tiene que estar ahi.Los redobles parecen haberse
dejado de nuevo de escuchar.;Dénde estd? |Algo se mueve en la copa de ese drbol ! Por fin, un
pdjaro sale de ella exhibiendo un singular vuelo ondulante que alterna estallidos cortos de aleteos
y descensos de la trayectoria con las alas plegadas.Es el pico picapinos.

No pudiendo esconder con igual eficacia su comportamiento relativamente esquivo, se
marcha ladera abajo por las arribes y, al cabo de unos segundos, desaparece...

David Ferreira Carro.
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DEsDE NAVASFRIAS HASTA PUERTO SEGURD

H% 87 kildomerros

B Amantes de la naturaleza

%5 B En coche, a pic los molinos de Navasfrias, de Fuen-
teguinaldo, Siega Verde, el molino de Valdespino
en Villar de la Yegua y el Puente de los Franceses en
Puerto Seguro.

El rio Agueda es sin lugar a dudas el hilo conducrar, eje,
al que roda la comarca mirobrigense se siente vinculado. Desde
su nacimiento en Navasfrias hasta Puerto Seguro esta corrien-
te fluvial conoce a todas y cada una de las tierras que configu-
ran esta tierra especial. Los origenes en la sierra de Gara, su
paso por la capirtal de la comarca y ¢l duro encajonamiento en
profundos arribes cuando se aproxima al Duere lo convierten
en una interesante y peculiar ruta en la cual buscaremos cada

Bosegeeer el Carlerta e of Agaely

wunto de referencia y cada uno de los lugares de interds, estén
) NO €N OLrAs ruas.
El Agueda nace, surge, entre duras rocas en un prado junco
I Canchal de los Moros, al pie mismo del cerro conocido por
:l Picoto. Desde el mismo momento de su nacimiento (pigina
19) comienza a hacer diabluras y se parte en dos generando la
onocida Isla, lugar de tranquilidad y remanso del rfo. Pronto.
unto a Navasfrias, en el Bardal, sus aguas se multiplican gracias
las aportaciones del arroyo Ladrén, el cual, ademds de agua,
rrastra minusculas particulas de oro, wolframio o casiterita, lo
ue hace de este punto del Agucd:l un lugar de distrute para los
mantes de la batea y los soportadores de la paciencia.

Ciudad Rodrigo y su comarca

Si seguimos el camino paralelo que discurre junto al rio
encontraremos a poca distancia, alrededor de un kilémerro, las
ruinas del viejo molino de la Orden. Mds adelante podriamos
hallar los molinos de Teodero, de Pianto, de Zult y de Peleche,
Este tltimo,; a unos cuarro kilémetros del pueblo, se encuentra
Ln llJ{_‘):ll' p'.!l'il(liﬁlr'dcll con L_'L'll-il._".'l(.!;i&i :'r" suaves I_'IHIS'JS L{f_' l‘lskll{‘

Continuando nuestro camino en coche llegaremos hasta
el lugar (pdgina 115) donde el rio Payo y el r‘lgu:du se unen,
en este punto se ubica un viejo puente y un bello bosque de
galeria junto a un cordel por el cual atn transitan ovejas
acompafadas de su pastor. Desde aquf continuaremos hasra

. ¥ " i ]
Pusciite e Sevvanillus sobve of Agueda e Seeg Yerde

Fuenteguinaldo, donde nos podremos acercar hasta los moli-
nos convertidos en zonas de recrea (pdgina 64) y después
hasta El Bodén, y desde alli hasta La Encina, lugar en el que
tomaremos la carretera que lleva hasta Herguijuela de Ciudad
Rodrigo, Repentinamente se abrird ante nosotros un profun-
do tajo, recuerdo del duro y agreste paso del agua. Allf, tam-
bién, veremos los viejos testimonios de los molinos que se pro-
digan en las dos orillas de nuestra corriente desde Navasfrias
hasta su desembocadura en ¢l rio Duero.

Regresando por el camino que nos ha llevado hasta el risco
de Herguijuela nos dirigiremos hacia Ciudad Rodrigo donde el
joven y agreste rio se calma, se dulcifica creando una amplia y
férril vega en la que la avifauna fluvial tiene un notable prota-
gonismo, ya que desde los puentes podremos observar y con-
templar el vuelo de los sefiores del agua.

Nuestro préximo destino nos permitird conocer una de las
grandes manifestaciones de la culura humana ya que nos apro-
ximaremos a la concepcidn del arte por los hombres del paleo-
litico. Para ello tomaremos la carrerera SA-324, direccidn Sacli-
ces ¢l Chico, hasta llegar a Castillejo de Martin Viejo. En este
pueblo giraremos a la izquierda para descender hacia el rio. En
nuestro camino apreciaremos la profundidad del valle en que va
encajado el rio y de esta manera llegaremos hasra el puence de
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Serranillos en Siega Verde (pdgina 93). Ademds de buscar graba-
dos paleoliticos podremos disfrutar del paisaje y darnos un
buen remojén si las aguas del ya caduco rio bajan lo suficiente-
mente limpias,

Desde Siega Verde continuaremos nuestro camino hasta
Villar de la Yegua,

VILLAR DE 1A YEGUA

Esta interesante localidad dispone de una iglesia parroguial
con tres magnificos retablos barrocos, ademds de wna pila bautismal
de grandes proporciones que hard las delicias de aquel que se
encuentre interesado por la canteria popular.

Villar de la Yegua también puede ser ¢l origen de una inte-
resante excursion a pie o en coche que nos llevard hasta el moli-
no de Valdespino que se encuentra en la orilla del Agueda a unos
tres kilémerros de la localidad. Para ello lo mejor es preguntar a
alguno de los paisanos del pueblo por el camino del vado de Val-
despino, asi Hegaremos sin ningtin problema a este molino rea-
condicionado que se convierte en restaurante durante los meses
de verano. Orra posibilidad es la de visitar los restos del molino
Tumbén, cuyo camino de acceso sale a la izquierda del de nues-
tro destino, o ¢l molino de Copera, la pista para llegar hasta él

Mulinn e Vieledespine feensee ol vio gt

sale a la derecha y se encuentra al lado opuesto del monte Val-
junto a los Matacones. Cualquiera de los tres puntos es
un lugar muy apreciable para disfrucar de una agradable estancia
para el reposo, la comida o la merienda junto al rio.

El rio, pasado estos remansos, se vuelve a encajonar y para
visitarlo no hay nada mejor que salir de Villar de la Yepua en

t!csplno.

El puente de Los Franceses

direccion hacia Villar de Ciervo y desde este pueblo hasta Puer-
1o Seguro, Para llegar hasta ¢l Agncdn desde Puerto Seguro debe-
remaos tomar la senda que se Liit'igc hacia el puente de Los Fran-
ceses. Este sendero desciende el pronunciado tajo, bajaremos
desde los 639 hasta 360 merros, con zigzagueante recorrido que
en una media hora nos permire llegar hasta el puente. A nues-
tra derecha dejamos los enormes riscos de La Buruquita y a la
izquierda los no menos grandiosos de El Carrascal. Desde el
puente sale un camino que permire llegar hasta San Felices de los
Gallegos (pdgina 56), siempre que nos armemos de paciencia y
de una buena mochila porque la caminara supera los siete kil6-
metros aunque, sin lugar a dudas, el viaje merece la pena; pero
si No se tiene tiempo o uno s perezoso se puede recorrer la pri-
mera parte, hasta la Cruz del Descansillero para contemplar los
arribes del Agueda desde la otra orilla. Cualquiera que sea nues-
tra decisidn seguro que salimos satisfechos por haber llegado
hasta este remoto punto, en el que, con un poco de suerte, vere-
mos volar los buitres delante de nuestros ojos.

bwgewinr e b telestor e Villir de b Yegrin
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Los arribes de Aguedn, viscos de lr Burugiisa

A decir de la tradicion popular el puente de Los Franceses se
encuentra en el lugar donde un pastor de Puerto Seguro engand a
los gabachos durante la Guerra de la Independencia, Segin esta cul-
tura popular un escuadrin del ¢jército napolednico queria atravesar
el Agueda por los arribes y pidid la ayuda de un pastor que presun-
tamente conocia un camina entre los riscos. El pastor se vie forzado
a llevar a los enemigos per les hizo dar algunas vueltas hasta que
se hizo de noche momento en que levd a los franceses hasta un
punto de no retorno donde unos empujaron a atros y todos se despe-
fiaron hasta el rio que querian cruzar, "Alli quedaron todos empo-
Hados" dicen los paisanos.

Algunos cientos de metros mds abajo el rfo encajonado se
convierte en frontera nawural entre Espana y Portugal y, tam-
bién, entre los vecinos de ambas orillas, pero antes, en la con-
fluencia con el rio Turones y la Rivera de dos Casas, ha creado
La Horca en La Bouza (pdgina 109).

de la guia “Ciudad Rodrigo y su comarca” de Editorial Amaru.

Juan José Zato
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® PUERTO SEGURO

José Vicente Muioz, 50 anos
ejerciendo como sacerdote

El alcalde Nicolds Herndndez lo nombrd hijo adoptivo del pueblo

José Vicente Muiioz,
pdrroco de Puerto
Seguro durante 48 anos
celebro ayer sus bodas
de oro sacerdotales y
recibio el
reconocimiento de todos
los vecinos.

® CASAMAR

La iglesia parroquial de San
Sebastidn de Puerto Seguro
acogid ayer a todos los vecinos
en la misa solemne de accidn
de gracias celebrada por José
Vicente Mufnioz al cumplir sus
cincuenta afios de sacerdocio,
de los que cuarenta y ocho ha
permanecido en le pueblo.

En el ofertorio de la misa,
presidida por José Vicente y
concelebrada por trece sacer-
dotes de la Didcesis Civitaten-
se, entre ellos el vicario Nicolas
Martin Matias, participaron,

ademis de varios nifios, los
matrimonios de mayor edad de
Puerto Seguro, Agustin y Dolo-
res; Miguel y Eloisa, y Manuel
y Mari, asi como José Manuel
y Matea, que este afio cumplen
sus bodas de oro, e Higinio y
Florentina, primer matrimonio

32

José Vicente Mufioz presidic la misa concelebrada por 13 sacerdotes

de los que actualmente viven,
oficiado por José Vicente.

Finalizada la misa, el alcalde
Nicolas Herndndez Rivero dio
lectura al acta del Pleno en la
que se nombra hijo adoptivo de
Puerto Seguro al parroco José
Vicente Mufioz.

CASAMAR

CASAMAR
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BODAS DE ORO SACERDOTALES

Dos pueblos y dos vidas

G.AC

Las localidades de Puerto Seguro y
Gallegos de Argafidn vivirdn el proxi-
mo fin de semana unas celebraciones
entranables, que se suelen dar muy
pocas veces: unas bodas de oro. Nada
de particular tiene esto , si no afiadimos
a continuacién que en el primer caso

son bodas de oro sacerdotales v en el

segundo, en palabras del propio prota--

gonista, “las bodas de oro con la parro-
quia” o lo que es lo mismo, los 50 afios
al frente de esa comunidad parroquial.

DON JOSE

José Vicente Mufioz nacié en Villar de
la Yegua el 11 de febrero de 1927. Fue
ordenado  presbitero en 1950 y es
parroco de Puerto Seguro desde 1952.
Es feliz en su ministerio “si no ya lo
habria dejado” -me dice riéndose-, se
siente querido y apoyado por el pueblo
con el que ha compartido la mayor
parte de su vida. Arrds quedaron los
afios en que su casa estaba “invadida”
por los muchachos y el iempo transcu-
rria entre juegos con ellos , salidas al
campo, oraciones y funciones de teatro.
Todo ello lo recuerda “Pepe el de Puer-
to Seguro” no sin cierta (mucha) nos-
talgia. El dfa 14 a las 12,30 de la mafia-
na, las piedras toscamente labradas por
él, que sirven de omato a la iglesia
parroquial, serdn testigos del homenaje
que todo el pueblo -el que se fue y el
que se queds- le tributard a D. Pepe

DON HERACLIO

En Gallegos serd al dia siguiente, a las 5
de la tarde, cuando, en la imponente
iglesia parroquial de Sandago, aflorarin
las nostalgias, los recuerdos y sobre todo
la accién de gracias a Dios por los 50
anos de servicio ministerial, D. Heraclio
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D. Heraclio Diex Moro

Diez Moro nacido en Aldehuela de Yel-
tes, el 16 de octubre de 1925 y ordena-
do sacerdote en 1948, vive con emo-
cibn este momento, “en cincuenta
afnos, han ocurrido tantas cosas; las
espirituales no se ven pero las materia-
les ahi quedan”, -me comenta- Muchi-
simos los que he bautizado, he sido tes-
tigo de su unién matrimonial y he
acompaniado en el Gltimo viaje”. Des-
pués de 50 afios entre ellos se siente
querido en el pueblo, arropado.

Desde aqui felicitamos a ambos y nos

unimes a su accién de gracias.
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Angel de Dios fue el Gltimo
lefensor del castillo de San Felices
iwunque no luchd en ninguna guerra
le las muchas que sus piedras han

presenciado como testigos mudos.
Este humilde labrador lo compro
“para salvarlo de la ignorante
guadafia del campesino”.

El ultimo defensor
del castillo

hablaron de la

idea que tenian
e restaurar el que llamaban su
astillo, puesto que lo consideran
omao la prueba de la imporancia
ua un dia tuvo su pueblo, idea
ue tiende a arrancarlo de las
arras del olvido, abriéndole nue-
as péginas donde la historia y
| arte se recrean, y salvarlo de
\ Ignorante guadafa del campe-
ino gque sin conclencia iracunda
| calculo despiadado acaben de
eslruirio, salvandole de la muer-
1, Les estimulé a ello pero no lo
aran”.

Esta reflexidn de principlos de
iglo, recogida en el libro “Anti-
uas Fortificaciones y Castillos
e Salamanca”, del arquitecto
rovincial Joaquin de Vargas y
Qguirre, lejos eslaba de lo gue
curriria con el castillo casi un
Iglo después,

Tampoco podia sospechar
ngel de Dios, padre del actual
eradero, el sacerdote Francisco
e Dios, que su suefio de ver res-
wrado el castilo y destinado a
nes culturales se cumpliria, aun-
ue ya no pudiera verlo.

En al afo 1924, el humilde
ibrador Angel de Dios sintié que
Iga habla que hacer para evitar
ue lo que en el siglo Xill fus

ngel de Dios, padre del
actual heredero, no

se imaginaba cuando lo

comprd que su suefio
de ver restaurado el
castillo se cumpliria

l‘ 0S5 naturales (de
San Felices de los
Gallegos) me

ominio del monarca luso Don
ionis sirviera para levanlar una
ran parte de las construccionas

2 la villa de San Felices de los }

allegos.

La actual Torre Mayor o Torre
3l Homenaje fue construida un
glo y medio después, en época
2 los Reyes Catdlicos, siendo el
astillo propiedad del primer
uque de Alba. Su constructor
& Juan da Carrera, artifice tam-
én de la fortaleza cacersia de
oria, con la que guarda nolables
ymejanzas.

‘AL

“Mi padre, un labrador con
aca ciltura y sin ningdn recurso
;onémico —relata Francisco da
los— supo valorar la importan-
a de castilo como una parte

El heredero del
castillo, el sacerdote
Francisco de Dios,
ha podido por fin
cumplir la dltima
voluntad de su
padre al ceder la
fortaleza al
Ayuntamiento

fundamental de la historia de esta
willa®,

"Un buen dia mi padre —con-
tinda el parroco— vio como los
duenos, dos vecinos de esta villa,
hablan comenzado a destruir el
castilio, se acercd y les pidié que
s8 lo vendiaran®”.

La oferta dejd aldnitos a los
duefios; que incrédulos le pre-
guntaron de ddnde iba a sacar
el dinero un pobre labrador,

Angel de Dios continud con
sus planes, aungque sa vio obil-
gado a pedir prestado el dinero
a un hermano suyo que estaba
en America, porque "entonces no
habfa nl bancos ni nada”.

El suefio de esta gran defensor
de las pledras que durante afios
fueron testigo mudo como forta-

leza defesiva de la frontera de
balallas y ocupaciones se ha
cumplido aungue por desgracia
ya no vive para disfrutario.

COMPRA

“El dinero qua pagd entoces
es una incognita, "4Cémo no le
praguntaria a mi padre cuanto le
habla costado?”, se lamenla su
heredero y aclual propietario
Francisco de Dios, quien se sien-
te "salisfecho de haber podido
cumplir una de las Gitimas volun-
tadades de mi padre: Que el cas-
tillo no sa destruyera y que tuylera
una finalidad cultural y turlstica”.

Francisco de Dies no sblo
heredd de su padre el castillo,
también la generosidad al haber-
lo cedido al Ayuntamiento para
que la Fundacidn Patrimonio His-
16rico de Castilla y Ledn lo res-
laura y acoger uno de los museos
de la Ruta de las Fortificacionas
de |la Fronera.

En los afos 50, Angel de Dios
recibe una tentadora oferla de
dos inversores americanos que
se anamoraron del viejo castilio
y quisieron adquiririo para llevar-
selo pledra a piedra al Nuevo
Cantinante.

Con este gesto Angsl demos-
tré una vez méas el inmenso valor
que para él tenia el emblematico
caslillo rechazando los 14 millo-
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W Elactual castilo de San Felices de los Gallegos, qle pergnecld al dugue de Alba, dal

nes de pesetas que la ofrecisron.

"Mi padre —reécuerda Angel—
le dijo a los americanos que San
Falices sin la devocicon al Naza-
reno y sin el castillo dejaba da
ger San Felices”.

Cuando hoy su hijo contempla
&n lo gue se ha coverlido el cas-
tillo recuerda con orgullo la herai-
ca gesta da su progenitor y siente
la inmensa salisfaccion de haber
podido cumplir su suefio: "No lo

vendid para que no se o llevaran '

y lo conservd para que se res-
laurara y un dla tuviera algin uso
del que se pudiera beneficlar
lodos los hijos de San Felices da

los Gallegos®.

El castillo, como el reslo de
San Felices de los los Gallegos,
estuve bajo dominio del rey por-
iugués Don Dionis, que en 1296
entra por Riba de Coa apoderdn-
dose de la villa gue no volveria
a manos castellanas hasta 1326.

En 1475, Gracian de Sesse,
tenienta del castilo, entrega San
Felices a Alfonso V, rey de Por-
tugal.

Sin embargo, Sese no contaba
con la davocidon que el pueblo
tenia por Isabal la Catdlica y ter-
minaria sus dias colgando del
Arco de las Campanas, mientras

Hoy la fortaleza
acoge uno de
los cuatro museos
que se han abierto
en la Ruta de
Ias Fortificaciones

los monarcas catblicos conce-
dian San Felices a |la Casa de
Alba. .
El castillo que pertenecid al
dugue de Alba, data de 1476. Sa
reformé la antigua torre de Don
Dionis y se le anadid dos barreras
artllleras, En 1700 los portugue-
sas volvieron a tomar San Felices
8n el transcurso de la Guerra de
Sucesidn. A ellos se debe la cor-
tina exterior de mamposteria con
seis baluartes. ¥

En la Edad Modemna la forta-
leza fue uno de los nucleos bési-
cos de la defensa de la frontera.
El lltimo acontecimianto bélico
que soporia fue la Guerra de la
Independencia, en 1812 y el cas-
tilio se convierte en hospital de

f © invélidos,

M.VICENTE W
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B francisco de Dios contempla orgullo la obra que sy padre Supo conservar

_® ELDUENO

“Nunca crei que pudiera verlo restaurado,

Al porgue ni mi padre ni yo tenfamos un duro”
E “Nunca crel que llegara este dia y pudiera ver restaurado el castillo, porque
& lanto mi padre coma yo no hemas lenido nunca un duro”, asegura el actual
= propletario Francisco de Dios, cuando recuerda los avatares que Wvo que pasar
#2 1476, La antigua torre de Don Dionis fue reformada primero su progenitor y luego &l para salvar 3 lonakeza :
El pasao 10 de agosto, cuando por fin abrid su puertas el castillo despuds
de 1a restauracicn, fue para este buen hombre uno de los dias més imporantes
de su vida & ver cumplido una de las dllimas voluntades de su padre. Contenio

El pﬁdl‘t del actual con la obra que se ha hecho, lambién echa en falta algunos remates finales
= 2 que, a pesar da estar en el proyecto, no s han llevado a cabo. “Fallanlos 7
pmpmtario decia senvicios, el aula audiovisual y fa iluminacidn exterior para que los portugueses,
= - ven lo que fue suyo y os qua vengan por Ia pellgrosa y lamentable carrelers '
que “San Felices ii Ciudad Rodrigo lo puedan conlempiar®, asegura de Dics. by
- e gel de Dios, generoso como su padse, ha cedido gratuitamente e castilio 2l
sin la devoci6n al Ayuntamiento, aunque sigue asumiendo &), como lo ha hecho en los Gtimos
N: i 18 afios, &l pago de la contribucidn,
Nazareno y sin el castillo Recuerda lo mucho qus influyé el anterior alcalde de San Felices, Angel Cabezas

= Sdnchez para que lomara esta decision, “Me forzd mucho para que lo cedlera
3 y aunque lo estaba deseando —reconoce— me (renaba |a idea de que ofras
E corperaclones no tuvieran la misma ilusion que él. Ahora, la verdad, lo agraderca”.
“ La subida al caslillo es hoy una rutina para Francisco de Dios, que no hay
ni un solo dfa que no suba unas cuantas veces las empinadas escaleras,

no era San Felices

Una parte de la
historia recogida en
un museo

El castillo, convertido en
pequenio museo por 1a Fundaclén
del Patrlinonlo Histérico da
Castilla y Ledn, parmlite al
visitanie conocer una parte da la
historla qua habla de luchas
fronterlzas, de avatares entre el
relno de Ledn y los territarios
Islamicos y de otros
acontecimientos gue vivia San - . . :
Felices y su fortalaza hasta el | Cafones utilizadas en la defensa de la frontera
detinitiva abandono de sus
funeiones defensivas.

El aula se destribuye en tres
plantas que ocupan el Interlor de
la Torre del Homenale, a las qua
s# accede sigulendo la emplnada
escalara en pledra orlginal del
castilio hasta llegar a la terraza
desde la gue e puden
contemplar los recintos
fortificados y el cercano
Paortugal.

También es visitable el sotano

47
; QM% s donde sa reconocen el antiguo

B Catapulta, elementa de ataque utilzads an la Edad Meda al|lbe, almacén y calabozo, W Los paneles muestran 135 principalas monuments
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. CARNINA (estar en):
Aplicase a las aves recien salidas del huevo sin plumas.
Dice. R. A, :Recoge con igual significado "estar en carnicoles” y localiza esta expresion en
Salamanca.

.Dicec. Hablas Leonesas:  estar en carnetas”

.J. de Lamaneo: “estar en carnicoles o carniculas”.

.Comentario: Las fases fundamentales del desarrollo de los pajaros en el nido las
nombramos: “estar en carnina”, " estar en pelusa o borrecete”, "estar en cafiones”,
“estar para volar "

CATRAPUCHEAR:
Hablar embarullando y mezclando las cosas sin ton ni son.(P.Ferreira)
CHAFULLA:
Persona que hace las cosas descuidada y chapuceramente.
.Dice. RA. : Chafallén (verbo chafallar).
..Dicc. Hablas Leonesas: No registra chafulla. Con igual significado chafullon.

CHAPATINA:
Zona de barro o lodo. “Barrizal”.
.Dice. RA. Con igual significado "Chapatal”
.J.de Lamano: Chapatina con igual significado.
.CHARRUA:
Caravana de arrieros (porteadores con caballerias)
.Dice. R.A: Registra este término con otros significados. .
.Comentario: Algunos de los vocabularios salmantinos consultados amplian la aplicacion de
este término a caravana de carros. Trafico menor de mercancias. “Charruero:
arriero,carrero.

Chocallada,cencerrada. Se le daba la chocalla a los que se casaban en segundas
nupcias con gran diferencia de edad .
Dice. R A. : Chocallo : cencerro.

.Autores varios de la provincia recogen la palabra aplicada a la misma tradi-cion .

LCOCA:
Mariquita. Coledptero.

Dicc.R.A.: Registra este término con otros significados.

.Autores varios aplican genéricamente este término a todos los coledpteros.

.Comentario: Estar acocada una fruta consiste en tener el agujero por donde ha salido el

correspondiente coco (coleoptero).

De nifios jugabamos con las mariquitas, nos resultaban atractivas por su llamativo color rojo,

cogiéndolas en la mano las haciamos pasar entre nuestros dedos a la vez que le recitdbamos la

cantinela "Coquita de Dios cuentame los dedos y vete con Dios”.
Agustin Herndndez Herndndez
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-¢Qué dictaminé el juez?

SOPA DE LETRAS
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SOLUCIONES AL NUMERO ANTERIOR

JEROGLIFICO: Entra dando zarpazos.
LETRAS: Manuel
José L(bpez Gajate);
Holgado) ; Juan Antonio (de Dios); Francisco
F(erreira; Domingo M(éndez Herrera); Domingo L (épez del Toro).

(de la Bruifiosa Montana) ;
Juan S(imal) ;

b B B

L

J

-10 Nombres de curas del pueblo del siglo XX.

(Freire) ;

José F(co.
Juan L(bpez

Domingo
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*DEFUNCIONE S-

El dia 8 de Noviembre fallecid® en Baracaldo,

(Vizcaya) ,
Anita Hernandez Zamarrefio a los 77 afios de edad.

Era hija de
Serafin y Leocadia y estaba casada con Higinio, natural de Villar
de Ciervo.

Nuestro mds sentido pésame

% BODAS*

El dia 7 de Octubre contrajeron matrimonio en Madrid Joaquin

y Elena. El contrayente es hijo de Joaquin Herndndez Egido y de
Flor y Nieto de Nicolds y Maria Manuela.

Enhorabuena a los recién casados

*NACIMIENTO S~

El dia 6 de Noviembre nacié en Madrid una nifia hija de
Dolores y José a la que pusieron por nombre Beatriz. Es nieta de
Tomas Calvo Herndndez y Vicenta Garcia Lorenzo y biznieta de
Higinio y Maria y de José y Maria.

Felicidades a los nuevos papas
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NOMBRES PROPIOS

El Boletin Oficial del Estado publicaba el dia 10 de
Noviembre el ascenso a Teniente Coronel de José Manuel Rodriguez
Herndndez. Es hijo de Antonia y Manuel y nieto, por via materna,
de Laurentino y Joaquina. Tiene su destino en Madrid.

Francisco Bartol Herndndez leyd el dia 13 de Noviembre en
Madrid la Tesis Doctoral en Derecho Romano en la Facultad de
Derecho de la UNED obteniendo la maxima calificacién. Al acto
acudieron, ademds de las mis prestigiosas personalidades en esta
materia, sus padres, familiares y amigos. Es hijo de Romualdo Y
Eloisa y nieto de Blas y Cristina y de José y Maria.

TRATDA DE LAS AGUAS

Las obras de la traida del agua desde Villar de Ciervo hasta
La Bouza van a un ritmo extraordinario.
.
Ya estan puestas y enterradas las tuberias que van desde
Puerto Seguro a La Bouza y bastante adelantadas las de Puerto
Seguro a Villar de Ciervo.

En este tramo se han encontrado unas dificultades afiadidas
Y es que al aparecer piedra de granito en el subsuelo hay que
tirar barrenos en algunas partes y esto ha retrasado la
instalacién de los tubos.

Los barrenos todavia no se han tirado aunque estdn hechos
los agujeros, pero es de suponer que como el transporte y el
manejo de los explosivos requiere unos trémites y manipulaciones
tan engorroscs se espera a que estén hechos todos los agujeros
para asi poder hacer todas las explosiones en el mismo dia.
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CARRETERA

Como ya adelant&bamos en el nimero anterior de Pefia Rota,
tan pronto como se finalizara con las obras de la acometida de
agua a Bouza se procederia al alquitranamiento de la carretera.

Y asi ha sido. Una vez que se han colocado las tuberias
transportadoras del agua procedente de Villar de Ciervo y se ha
cerrado la zanja que se habia abierto para recibirlas se le ha
echado una leve capa de hormigén a toda la carretera de Bouza a
Puerto Seguro, hasta el transformador de los dos pueblos, que es
donde termina.

Posteriormente se le ha wvuelto a echar una nueva capa
asfdltica mi&s consistente, segilin nos acaban de comunicar a la
hora de cerrar este nimero de Pefia Rota.

La distancia de Bouza a Puerto Seguro queda sensiblemente
reducida en cuanto a la que existia cuando habia que dar la
vuelta por la carrera o rodear por Villar de Ciervo y Aldea, cosa
que no son muchos los afios que hace.

El kilometraje del trayecto es el siguiente:

Desde el transformador de Bouza hasta el puente...2.800 m.
Desde el puente hasta el transformador del P.S. ..1.400 "

TOTRL: o . Sl vaaidaas 4.200 metros.

Por lo que la distancia desde el centro de un pueblo al otro
se puede cifrar con una gran aproximacidén en 4’5 Kms.

El tiempo que se puede tardar conduciendo de forma prudente
se puede calcular en 7-8 minutos.

Este trayecto no estd catalogado oficialmente como carretera
sino como camino vecinal, por lo que no se le pueden exigir los
condicionantes propios de aquella. Esto viene a cuento porque
existen curvas y repechos en los que hay que extremar las
precauciones para evitar cualquier tipo de contratiempo o
accidente.
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LOTERIA DE NAVIDAD

Al igual que en algunos afios pasados PENA ROTA tiene el
gusto de obsequiar a cada uno de sus suscriptores con veinticinco
pesetas de loteria en el namero y sorteo que aparece en el recibo
que se reproduce a continuacidén. (Si cae el reintegro se volverd
a jugar en la loteria del Nifio).

T s
«. LOTERIAS v ApUESTAS DEL Esraco ICII /00

LOTERIH NACIONAL
Décl partd. -del billete
ard I,f.orteo'ﬂel dia

22 de diclembre ‘de 2000

l L DiIE{'FW GBNEI.A

R
NI DR AT TR T

PLUVIOMETRIA

EPTTEMBRE:

Tolal YItrosimd o e i e e e e - 19 Litros

Dia mMas 1LIUVIOBO « vv we sis aie soi sie 5o sl win Jueves, 28 con 10 1.
CTUBRE :

TOLAL 1AL FHD . o ewisres o oieis s st ines o st 48 Litros

Bia - mas FEOTiGRO . wia vrrmiesterestie i Viernes,20 con 25 1.

Carmelo Chicote Bartol
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NUESTRA PORTADA

En el Carrascal, barrio abierto al campo y a la solana, en frente de la Fuente
Lugar, la de mejor agua del pueblo otrora; cercano al lagar, molino de aceite en su
tiempo; por el camino de los olivares; en la calle del Norte y en la calle del Sur, algunas
casa ain resisten a su humillacion, a perder la compostura y dejar de ser lo que fueron,
y se mantienen, a duras penas, soportando dificiles equilibrios de soledad, abandono y
dejadez.

Ventana de piedra y cal, sobria y enjuta, abierta a la luz, al aire y al progreso,
que perdio su tren, que perdio a los moradores que la hacian mas humana para dejarla
convertida en una superposicion de piedra, pizarra, barro, madera y teja.

Cruz de hierro, cruceta o reja leve que cierra el paso a la rapifia, vano esfuerzo
de un material firme, pequea gracia decorativa que no intimida.

Aisladores ceramicos, soporte un dia del cable capaz de dar luz en las tinieblas,
de acompafiar la largura de las noches de invierno con el sonido ronco de una radio de
lamparas, de dar el suficiente calor para planchar la camisa de los domingos.

Tejado viejo, viejo tejado que cubre la vieja casa, teja sobre teja, que cubrié del
agua y de la helada, de la luz y del aire a aquellas familias para las que ... esas viejas
paredes, viejos tejados, sobrias ventanas y leves crucetas constituian su bien mas
preciado, su refugio y su amparo, su calor y sus hijos, su casa y su hogar.

Foto y texto: Javier Perals
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